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Svopim prarodicom, tu 1 tam.

Ste vitant a vsade doma.






Kapitola
jeden

avaham — handra, ktort mi podava, je Cista, ale stale pachne
krvou. Nemalo by ma to zaujimat, ved’ ja sama som celd od
krvi. Cervena je, samozrejme, moja. Strieborna patri mnohym
d’alsim: Evangeline, Ptolemusovi, nymfiemu Lordovi. Vlastne vsetci,
ktori sa ma pokusili v aréne zabit’, mi zanechali na odeve strieborni
pamiatku. Hadam, ze nejaka krv patri aj Calovi, ved” hojne krvacal
do piesku z reznych ran a skrabancov, sposobenych nasimi takmer
katmi. Teraz vSak sedi oproti mne, pozera sa na svoje nohy a poddava
sa prirodzenému procesu liecenia. Pozeram sa na jeden z mnohych
rezov na jeho ramene, pravdepodobne od Evangeline. ESte je Cerstvy
a dost’ hlboky, aby po iom zostala jazva. T4 myslienka ma Ciasto¢ne
tesi. Tato rana nebude Carovne odstranena chladnymi rukami lieCitel’a.
S Calom uz nie sme v Striebornom svete, nie je tu nikto, kto by zmazal
nase zaslizené jazvy. Unikli sme. Alebo aspon ja. Calove retaze mi
pripoment, ze on je brany ako zajatec. Farley ma prekvapivo nezne
Stuchne: ,,Skry si tvar, Bleskové dievcatko. Prave teba hl'adaju.*
Pre zmenu spravim, ¢o mi kazu. Ostatni si takisto zakryvaju
tvare Cervenou latkou. Cal je posledny nezahaleny, ale nie nadlho.
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Nebrani sa, ked’ mu Farley uvizuje masku, a tak coskoro vyzera ako
jeden z nas.

Keby nim tak naozaj bol...

Elektronické zunenie mi zohrieva krv a niti ma mysliet’ na pul-
zujtci a $kripajtici hibkovlak. Netiprosne nas Zenie vpred, do mesta,
ktoré bolo kedysi tto¢iskom. Vlak sa ruti, vresti po prastarych ko-
lajniciach ako Strieborny sviznik trieliaci otvorenou krajinou. Po-
c¢tvam vsetky zvuky kovu, citim ich hlboko v kostiach, v ktorych
sa mi usadza chladna bolest’. Moja zurivost, moja sila v aréne sa
zda byt len vzdialenou spomienkou, ktora vyvolava strach a bolest’.
Neviem si predstavit, na ¢o moze mysliet’ Cal. On stratil vSetko,
vSetko, na com mu kedy zalezalo. VSetko, ¢o miloval. Otca, brata
i kralovstvo. Obdivujem, ako vyrovnane posobi a okrem drkotania
sa v rytme vlaku sa vobec nehybe.

Nikto mi nemusi hovorit’, preo sa ponahl'ame. Farley a jej strel-
ci plni napitia ako elektricka cievka st dostatocnym vysvetlenim.
Stale sme na uteku.

Maven tadialto prisiel predtym a pride znova, tentoraz spolu
s besnenim svojich vojakov, matkou a svojou novou korunou. Vce-
ra bol princom. Dnes je z neho kral’. Myslela som si, Ze je moj pria-
tel’, snubenec... Teraz som o ¢osi mudrejsia.

Kedysi som mu verila. Teraz ho nenavidim a bojim sa ho. Pre
korunu sa podiel’al na vrazde vlastného otca a obvinil z toho svojho
brata. Vie, Ze radiacia v ruinach nie je, a vie, kam vedie hibkovlak.
Utotisko, ktoré vybudovala Farley, uz pre nas nie je bezpe¢né.

Uz teraz sa pokojne mozeme hnat’ do pasce.

Objime ma ¢iasi ruka, ktora vycitila moj nepokoj. Shade. Stale
nedokazem uverit’, ze mdj brat je tu, nazive a hlavne, ze je taky ako
ja. Cerveny aj Strieborny — a silnejsi nez oboje.

,»,Nedovolim, aby ta znova vzali prec,” povie tak ticho, ze ho ledva
poc¢ujem. Predpokladam, Ze oddanost’ komukol'vek inému nez Sarlato-
vej garde nie je dovolena. Ani v pripade rodiny: ,,ST'ubujem ti to.*
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Jeho pritomnost” ma upokoji a prenesie v ¢ase. Spiat’ do doby
pred tym, nez ho odviedlo vojsko, do sychravej jari, kedy sme stale
mohli byt detmi. Nebolo ni¢ okrem blata, dediny a nasho hltipeho
zvyku ignorovat’ budicnost’. Teraz je budicnost’ to jediné, na o
myslim. Na aka temnu cestu nas doviedli moje skutky?

,,Co budeme teraz robit?“ Otazku smerujem k Farley, ale po-
zeram sa na Kilorna. Stoji pri nej ako verny strazca, so zovretou
Celust'ou a krvavymi obvidzmi. Celkom nedavno to bol len rybarov
pomocnik. Je ako duch davno stratenej minulosti, presne ako Shade.

,»,Vzdy sa da kamsi ujst’,” odpovie Farley, ale vi¢Smi sa sustredi
na Cala.

Caka, 7e bude odporovat’, bojovat, ale nedocka sa.

,»1y ju straz ako oko v hlave,” Farley sa oto¢i k Shadeovi po
dlhej chvili ticha. Mgj brat prikyvne a jeho dlain na mojom pleci
ot'azie. ,,Nemdzeme ju stratit’.

Nie som ziaden taktik ani general, ale jej dovody st mi jas-
né. Predsa len som malé Bleskové dievcatko — ziva elektrina, blesk
v T'udskej podobe. Ludia poznaji moje meno, moju tvar a moje
schopnosti. Som cenna, mocna a Maven spravi cokol'vek, aby mi
zabranil udriet. Nemam potuchy, ako ma mdj brat chce ochranit’.
Hoci je ako ja, hoci je rychlejsi nez ¢okol'vek, ¢o som doteraz vi-
dela. Ale musim mu verit’, hoci mi to pripada ako neuskutocnitel'ny
zazrak. Koniec koncov, videla som uz tol’ko nemoznych veci, ze
d’alsi atek bude to najmene;.

Vlakom sa ozve cvaknutie, ked’ straz natiahne zbran. Kilorn sa
obrati a mierne sa ku mne nakloni. Kf¢ovito stiska pusku zavesent
na kozenom popruhu cez rameno. Diva sa na mna z vysky, s mék-
kym vyrazom na tvari. Pokusi sa o uskrn, aby ma rozveselil, ale
jeho zelené jasné oc€i su temné a ustrachané.

Naproti tomu Cal sedi ticho, pokojne, hoci prave on ma najvac-
$i dovod bat’ sa — sputany, obklopeny nepriate'mi, prenasledovany
vlastnym bratom — je celkom pokojny. Neprekvapuje ma to. Je to
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rodeny a trénovany bojovnik. Vojna je nie€o, Comu rozumie, a teraz
sme jednoznacne vo vojne.

,Dufam, ze nemate v plane bojovat’,” povie prvykrat po dlhom
case. Pozera sa na mna, ale jeho slova sa zahryzna do Farley. ,,Du-
fam, Ze planujete ujst’.”

L Setri dychom, Strieborny,* skrizi ruky na prsiach, ,,viem, ¢o
mame robit’.*

Nedokazem zastavit’ slova, ktoré zo mna vyhtknu: ,, To vie aj
on.* Farley ma pocastuje spal'ujucim pohl'adom, ale uz som zazila
hors$ie, ani mnou nehne: ,,Cal vie, ako bojuju, vie, o spravia, aby
nas zastavili. Vyuzite ho.*

Aky je to pocit, byt vyuzita? Hodil mi tie slova do tvare vo vi-
zeni v Aréne kosti a vtedy som tazila umriet’. Teraz sa nad nimi
pousmejem.

Farley ni¢ nepovie a to Calovi staci.

,»Pouziju zlaty dazd’,“ povie vrazedne.

Kilorn sa nahlas zasmeje: ,,Kvetiny?*

LHAirjety, odpovie Cal so zableskom znechutenia v ociach,
,»stihacky so zlatymi kridlami a striebornymi trupmi, jeden pilot,
jednoduché manévrovanie, idedlne pre operacie v meste. Kazda
nesie Styri rakety. Pri jednej letke to znamena Styridsatosem ra-
kiet, ktorym bude treba ujst, plus I'ahSia municia. DokaZete sa
s tym vysporiadat’?

Odpoved’ou mu je ticho. Nie, nedokdzeme.

,»A stihacky su najmensi z naSich problémov. Tie budu len krazit
okolo nés, aby nas udrzali na mieste, kym pridu pozemné¢ jednotky.*

Sklopi zrak a rychlo premysla nad tym, ¢o by spravil, keby bol
na opacnej strane. Ak by bol kralom miesto Mavena: ,,Obkli¢ia
nas a prednesu svoje podmienky. Mare a ja vymenou za vas utek.*

Dalsia obeta. Pomaly do seba vtiahnem vzduch. Dnes rano, vée-
ra, pred vSetkym tymto blaznovstvom, by som bola st'astna, keby
som vymenou za seba mohla zachranit' asponn Kilorna a mdjho
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brata. Ale teraz... teraz viem, Ze aj ja som vynimo¢na. Teraz musim
ostatnych chranit’. Teraz ma nemoézu stratit’.

»S tym nemozeme suhlasit’,” poviem. Je to trpka pravda. Ki-
lornov pohlad ma tazi, ale nevzhliadnem k nemu. Na jeho sudy
nemam zaludok.

Cal nie je taky hruby. Prikyvne mi na sthlas: ,,Kral’ necaka, Ze
sa vzdame,“ odpovie, ,lictadla na nas zvalia ruiny a pozemné voj-
sko zmetie prezivsich. Bude to masaker.*

Farley je vel'mi hrdd, dokonca aj teraz, ked’ je zahnana do kuta.
,,Co navrhuje?* opyta sa a nahne sa k nemu. Jej slova st plné po-
hfdania: ,,Vzdat’ sa?*

Calovou tvarou prejde znechutenie. ,,Maven vas aj tak zabije.
V cele alebo na bojisku, nazive nenecha nikoho z nas.*

,lak to radSej umriem v boji,” Kilornov hlas znie mocnejsie,
nez by mal, ale prsty sa mu trasu. Vyzera ako vsetci rebeli, ochotni
urobit’ cokol'vek pre svoju vec, ale moj priatel’ sa aj tak boji. Stale je
to len osemnastro¢ny chlapec, ma vel'a dovodov na zZivot a primalo
dévodov umriet’.

Cal si nad Kilornovym silenym, ale odhodlanym vyhlasenim
odfrkne, ale nepovie ni¢ viac. Je mu jasné, ze nazorna ukazka nasej
nevyhnutej zdhuby nikomu nepomdze.

Farley Kilornovo nadSenie nepreziva a rovno nad nimi oboma
mavne rukou. Moj brat tiez odzrkadl'uje jej odhodlanie.

Vedia nieco, ¢o my nie, nieco, ¢o nam zatial’ nechct povedat’.
Maven nas naucil, aka je cena zle vlozenej dovery.

.My nie sme ti, ktori dnes umra,* povie a odkraca do predne;j
Casti vlaku. Jej rozhodné kroky na kovovej podlahe zneju ako udery
vojnového kladiva.

Svojim elektrickym zmyslom pocitim, ze vlak spomal’uje eSte
skor, nez skutocne zac¢ne. Elektricky prud slabne, blizime sa k pod-
zemnej stanici. Som zvedava, o uvidime nad nami. Ci to bude biela
hmla alebo stihacky s oranzovymi kridlami... Ostatni sa o to zrejme
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nezaujimaju a z hibkovlaku vychadzajt s velkym odhodlanim. Ti-
chi, zamaskovani prislusnici Gardy vyzeraju ako skuto¢ni vojaci,
ale je mi jasné, ze sa nemdzu rovnat’ tomu, €o si po nas prichadza.

,Priprav sa,” Calov hlas mi zasipi v uchu, az ma strasie. Pripo-
mina mi to dni davno stratenej minulosti, kedy sme spolu tancovali
v mesacnom svetle: ,,Pamitaj na to, aki mas moc.*

Kilorn sa pretlac¢i medzi nés a oddeli sa skor, nez stihnem Ca-
lovi povedat, ze moje schopnosti su to jediné, ¢im som si ista.
Elektrina v mojich Zilach je pravdepodobne to jediné, Comu na
celom svete verim.

Chcem doverovat’ Sarlatovej garde a, samozrejme, Shadeovi
a Kilornovi, ale nedovolim si to, nie po tom nestasti, ktoré prinies-
la moja dovera, moja slepota voc¢i Mavenovi. Cal je taktiez uplne
mimo. Je to vdzen, Strieborny, nepriatel’, ktory by nas zradil, keby
mohol — keby mal kam inam ujst’.

Aj tak ma to k nemu t'ahd. Spominam si na ustarané¢ho chlapca,
ktory mi hodil striebornu mincu, ked’ som bola nikto. Tym jednym
gestom zmenil moju budicnost’ a znicil tu svoju.

Sme spolu v spojenectve, ukovanom krvou a zradou. Sme pre-
pojeni, sme spojeni — proti Mavenovi, proti vSetkym, ktori nas
zviedli a oklamali, proti celému svetu, ktory je na pokraji zaniku.

Caka nas ticho. Nad ruinami Naercey visi husta siva hmla, ktora
opticky priblizuje oblohu tak nizko, az mam pocit, Ze sa jej mézem
dotknut’. Jesenny vzduch je chladny, prichadza ro¢né obdobie zmeny
a smrti. Po oblohe zatial’ ni¢ nelieta, zatial’ eSte z lietadiel nezacala
prsat’ skaza na uz zni¢ené mesto. Farley nahodi rychle tempo a vedie
nas cestickou k Sirokému a prazdnemu bulvaru. Ten ziva prazdnotou
ako kanon a zda sa byt eSte sivsi a zni¢enejsi, nez sa pamatam.

Kra¢ame ulicou na vychod, smerom k pristavu prikrytému
hmlou. Vysoké, napoly zritené budovy sa k ndm akoby naklanaja
a ich okna su ako tisice o¢i, ktoré nas pozorne sleduju. Strieborni
by pokojne mohli ¢akat’ v otvoroch, puklinach a tmavych klenutych
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chodbach, pripraveni vyvrazdit’ Sarlatova gardu. Maven by ma do-
nutil divat’ sa, ako jedného po druhom zabija povstalcov. Nedoprial
by mi rychlu smrt’. Alebo este horsie, vobec by mi nedovolil umriet.

Pri tej myslienke mi tuhne krv v Zilach ako pri dotyku Striebor-
ného zariekavaca. Nech mi Maven klamal, kol’ko chcel, poznam k-
sok jeho srdca. Pamétam sa, ako ma zdrapol cez mreze cely a drzal
roztrasenymi prstami. Pamétdm sa na meno, ktoré so sebou nesie,
meno, ktoré mi pripomina, ze v Mavenovi stale bije l'udské srdce.
Volal sa Thomas a videl som, ako umiera. Nemohol toho chlapca
zachranit. Ale moZze zachranit’ mia, zvratenym sposobom, jemu
vlastnym.

Nie. Nikdy mu to poteSenie nedoprajem. Radsej zomriem.

Nech sa vSak snazim, ako chcem, nedokazem zabudnut’ na tien,
o ktorom som si myslela, Ze je jeho skuto¢nym ja. Strateny a za-
budnuty princ. Kiezby ta osoba bola skuto¢na. Kiezby existovala aj
inde neZ len v mojich spomienkach.

Ruiny Naercey su tichSie ako zvycajne. Odrazu si uvedomim
preco. Utecenci sii pre¢. Zena, ¢o zametala hory popola, deti, ¢o sa
hrali schovavaéku v odvodovych rarach, tiene mojich Cervenych
bratov a sestier — vSetci utiekli. Zostali sme tu iba my.

,»Mysli si o Farley, ¢o chces, ale vedz, ze nie je hlipa,* odpovie
Shade na moju nevyslovenu otazku, ,,prikaz na evakuaciu vydala
eSte v€era v noci po tom, ¢o usla z Archeonu. Myslela si, Ze ty alebo
Maven pod natlakom mucenia prehovorite.*

Mpylila sa. Nebolo potrebné Mavena mucit. Svoje informacie
a svoju mysel’ odovzdal dobrovol'ne. Otvoril hlavu svojej matke a do-
volil, aby si z nej vzala vSetko, Co chce. Hibkovlak, skryté mesto,
zoznam. Teraz su tie vedomosti jej, presne ako jej cely Cas patril on.

Rad vojakov Sarlatovej gardy sa tiahne za nami. Nedisciplinova-
na kompania ozbrojenych muzov a zien. Kilorn pochoduje priamo
za mnou a jeho oc¢i sa mi zabodavaju do krku. Farley je vo vedeni.
Cal je jej v patach, drzany za ramend dvomi mocnymi bojovnikmi.
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S Cervenymi Satkami vyzeraju, akoby vystupili z no¢nej mory. Je
nas vsak strasne malo, mozno tridsat’, a vSetci su zraneni. Tak malo
nas prezilo.

,»Nie je nas dost, aby sme udrzali povstanie nazive, ani ked’
unikneme,* Sepnem bratovi do ucha. Nizko visiaca hmla tlmi moj
hlas, ale aj tak ma pocuje.

Trhne mu kutikom 1ust, akoby sa snazil usmiat: ,,O to sa ne-
musis starat’.*

Nez moézem odpovedat, bojovnik pred nami sa zastavi. Nie je
jediny. Farley na cele radu dvihne pést’ a sleduje olovenu oblohu.
Zvysok ucini to isté a hl'ada, ¢o nevidi. Iba Cal hl'adi na zem. On
vie, ako vyzerd nasa zahuba.

Skrz hmlu sa k nam donesie nel'udsky rev. Ten zvuk je mecha-
nicky, nemeni sa a krizi okolo. A nie je sim. Oblohu pretne dva-
nast’ tienov v tvare Sipu s oranzovymi kridlami, ktoré presekavaju
hmlu. Nikdy som nevidela skuto¢ny airjet tak blizko alebo bez za-
voja noci, a tak si nemézem pomoct’ — ked’ ich zazriem, padne mi
sanka. Farley Steka Garde rozkazy, ale ja ju nepocujem. Som plne
zamestnana sledovanim nasej okridlenej smrti, ako nad nami kri-
zi. Su prekrasne, presne ako Calov cykel — nevidane vytvarované
stroje z ocele a zo skla. Predpokladam, Ze pri ich stavbe sa urcite
¢inil nejaky magnetron. Ako inak mdze kov letiet? Pod kridlami
modrym svetlom iskria motory a citim z nich silny prud elektriny.
Citim ju ako dych na pokozke, ale stroje st prili§ d’aleko na to, aby
som ich mohla ovladnut. M6zem sa iba divat’ — s hrézou.

Vrestia a krutia sa nad ostrovéekom Naercey a vobec nezasta-
vuji. Mozem takmer predstierat’, ze st neskodné, Ze su to len zve-
davé vtaky, ktoré si chcu pozriet’ koniec povstania. Odrazu vSak
z jedného z nich vyleti siva kovova hlavica s dymiacim chvostom,
ktora svisti vzduchom tak rychlo, ze ju takmer nevidim. Vrazi do
jednej z budov na bulvari a zmizne v rozbitom okne. Okamih nato
z okna vySlahne plamen vybuchu a znici celé poschodie uz aj tak
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znicenej budovy. Tisicrocné podpery a zaklady spadni v mracne
prachu a dymu. Celéd budova sa nahne a pada neuveritelne pomaly.
Ked dopadne na ulicu a zatarasi nam cestu, dunenie mi roztrasie
kosti v tele. Mrak dymu a prachu nas ihned’ zasiahne, ale nekryjem
sa. Chce to nieco viac, aby som sa teraz zl'akla.

Cez mrac¢no vidim, ze Cal stoji pri mne, hoci jeho straze sa kr-
¢ia. Na chvil'u sa nase pohlady stretnu a klesni mu plecia. Je to
jediny naznak jeho porazky, ktory mi dovoli vidiet’.

Farley schmatne najblizSicho straznika, ktory jej pomdze na
nohy. ,,Do tkrytov!* Skrikne a ukazuje na ulicky na oboch stranach
bulvaru: ,,Na sever, k tunelom!* Ako vydava rozkazy, ukazuje na
svojich dostojnikov. ,,Shade, k parku!* Moj brat prikyvne, vie, ¢o
tym mysli. Raketa udrie do d’al$ej budovy a pohlti Farleyine slova,
ale nie je tazké zistit’, ¢o krici.

Utekajte.

Scasti chcem zostat’ stat’ a bojovat’. Moje purpurovo-biele bles-
ky zo mna urcite spravia 'ahko viditelI'ny ciel’ a odptitaji pozornost’
stihaciek od ustupujucej Gardy. Mozno by som so sebou dokazala
vziat’ aj jedno, mozno dve lietadla. Ale nemézem. Som cennejSia
nez ostatni, nez Cervené masky a Satky. Shade a ja musime prezit’' —
ak nie pre povstanie, aspon pre ostatnych, pre cely zoznam takych,
ako sme my — hybridov, anomalii, podivnosti, Cerveno-Striebor-
nych neskuto¢nych tvorov —, ktori urc¢ite umru, ak zlyhame.

Shade to vie rovnako ako ja. Vezme ma za rameno a drzi tak
tuho, az budem mat’ ur¢ite modrinu. Je takmer pril'ahké drzat’ s nim
krok a nechat’ ho viest’ ma Sirokym bulvarom pod sivozeleny bal-
dachyn prerastenych stromov, ktorych korene prerazaju betonova
cestu. Cim sme dalej, tym je porast hustejsi a korene spletené ako
pokrutené prsty. Tisic rokov zabudnutia zmenilo park na mrftvu
dZungl'u. Skryva nés pred oblohou, az pocujeme len motory, hucia-
ce stale blizsie a blizsie. Kilorn nikdy prili§ nezaostava. Na chvilu
si mézem predstavit’, Ze sme naspit’ doma v Pildtach, prechadzame
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sa ulicami a vyhl'adavame zabavu a problémy. Zda sa vsak, ze sme
nakoniec nasli jedine tie problémy.

Ked Shade konecne prudko zastavi a opdtkami rozviri prach,
mozem sa rozhliadnut’' okolo. Kilorn zastane vedla nas s puskou
bezmocne namierenou k oblohe, ale nikto d’alsi tu nie je. Nevidim
uz ani ulicu, ani ¢ervené Satky, beziace do tkrytov.

Moj brat sa pozrie nahor skrz husté vetvy stromov. Sleduje sti-
hacky a ¢aka, kym zmiznu z dostrelu.

,,Kam ideme?* opytam sa ho so zatajenym dychom.

Miesto neho odpovie Kilorn: ,,K rieke a potom k oceanu. Mo6zes
nas tam vziat’ ty?* Ukaze hlavou na Shadeove ruky, akoby mu jeho
schopnost’ dokazal vycitat’ rovno z nich. Shadeova moc je vsak skry-
ta, rovnako ako moja. NeviditeI'nd, pokial’ sa nerozhodne ju odhalit’.

Moj brat pokruti hlavou: ,,Jednym skokom nie, je to pridaleko.
A tieZ by som radsej bezal a Setril tak schopnosti, jeho pohlad po-
temnie, ,,az kym ich nebudeme skuto¢ne potrebovat’.*

Kyvnem na suhlas. Sama viem, aky je to pocit vycerpat’ svoje
schopnosti. Unava sa dostane az do $piku kosti a ¢lovek sa ledva
dokaze hybat’, nieto este bojovat’.

,,Kam vedu Cala?*

Kilorn sa pri tej otazke strhne.

,, 10 je mi Uplne jedno.*

,Nemalo by, odvrknem, ale hlas sa mi trasie vahanim. Ale dno,
malo by ti to byt jedno. A mne tiez. Ak je princ prec, musim ho nechat tak.
,,M0ze nam pomdct’ dostat’ sa odtialto. Mézeme bojovat’ bok po boku.*

»,Zabije nas a ujde, len ¢o dostane prilezitost,* odsekne a strhne
si cervenu Satku, aby som videla jeho zurivy vyraz.

Spomeniem si na Calov ohen, na to, ako spaluje vsetko, co mu
stoji v ceste; kov i méso. ,,Zabit’ ta mohol uz davno,* odpoviem.
Ani zd’aleka neprehanam a Kilorn to vie.

,Jeden by ¢akal, Ze vy dvaja z toho vecného hadania sa vyrastie-
te,” uchechtne sa Shade a vstupi medzi nas, ,,naivna myslienka.*
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Kilorn cez zuby pretlaci ospravedlnenie, ale ja sa nenamaham.
Ststredim sa na stihacky, ¢o ku mne vysielaju elektrické impulzy.
Kazdou sekundou slabnu, vzd’al'uju sa. ,,Letia pre¢, musime sa po-
hnuat hned’ teraz.*

Brat aj Kilorn sa na mna ukosom pozru, ale nenamietaju. ,, Ta-
dial'to,” povie Shade a ukédze na stromy, pomedzi ktoré sa kl'ukati
ledva zretel'na cesticka. Prach z nej odvialo a prastary kamen a as-
falt st obnazené. Shade ma znova vezme za ruku a Kilorn sa roz-
behne vpred sviznym tempom, ktorému ledva sta¢im.

Vetvy sa sklanaju nad zuZzujucou sa cestou a hustnu, az d’alej
nemozeme bezat’ jeden vedl'a druhého. Shade ma vSak nepusti, ale
zovrie eSte pevnejSie. Potom si uvedomim, zZe ma nestla¢a on. Robi
to vzduch, robi to svet. V jedinej nervy drasajucej sekunde sa cely
svet zmrsti. V d’al$ej sekunde sme uz na okraji porastu a sledujeme,
ako sa z jeho sivoty vynara Kilorn.

»Ale... Bol pred nami,* mrmlem udivene a lietam pohladom
z cesticky na Shadea a spat’. Vykro¢ime doprostred ulice s olovenou
za¢mudenou oblohou nad nami. ,, Ty...*

Shade sa uskrnie. Popri reve motorov stihaciek to vyzera vel'mi
nemiestne: ,,Povedzme, ze som... Skocil. Kym sa ma budes drzat,
mdzes ist’ so mnou,* povie a vrhne sa so mnou do d’al$ej ulicky.

Srdce mi busi ako o Zivot pri myslienke, Ze som sa prave tele-
portovala, az zabudnem na to, v akej kasi sa prave nachadzame.

Stihacky ma rychlo vratia do reality. Severne od nas vybuchne
d’al$ia raketa a d’alSia budova sa s hrmenim zrtti k zemi. Ulicou sa
ruti vina prachu, ktora nas razom zahali d’alSou vrstvou sivoty. UZ
som si tak zvykla na vSadepritomny dym a ohen, Ze ho takmer neci-
tim. Ani ked’ zacne ako sneh padat’ popol. Su v nom odtlacky naSich
néh. Mozno to bude to posledné, co do sveta vtlacime.

Shade vie, kam ist’ a kadial’ utekat’. Kilorn 'ahko udrziava tem-
po, hoci mu zavadzia puska. Dostavame sa spit’ na bulvar. Na vy-
chode prerazi prachovu clonu kratka ziara dna a prinesie so sebou
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zavan morského vzduchu. Na zapade ako padly obor lezi prva zni-
cena budova, ktora blokuje cestu spét’ k vlaku. Zo vsetkych stran
nas obklopuje rozbité sklo, zelezné kostry budov a podivné tabule
zaslych bielych obrazoviek. Palac ruin.

Co to bolo za¢? Kratko premyslam. Julian by vedel. Boli ma uz
spomienka na jeho meno, a tak ddm premyslaniu pokoj.

Z mracna prachu a popola sa vynori niekol'ko d’alSich Cerve-
nych Satiek a pozerdm sa po znamej siluete. Cala vSak nikde nevid-
no a premkne ma strach.

,,Bez neho neodidem.*

Shade sa nenamaha opytat’, ¢o tym myslim. Uz vie.

,,Princ pojde s nami, mas moje slovo.*

Sama sa podivim svojej odpovedi, az ma to zaboli: ,,Neverim
tvojmu slovu.*

Shade je vojak. Jeho zivot mal vel'mi d’aleko od jednoduchosti
a bolest’ mu nie je cudzia. Moje slova ho vSak napriek tomu hlboko
zrania. Vidim mu to na tvari.

OspravedInim sa neskor, poviem si.

Ak este bude nejaké neskor.

Nad hlavami nam preleti d’alSia raketa a zasiahne o niekol'ko
ulic d’alej. Vzdialené hrmenie vybuchu vsak neprehlusi ani nalieha-
vejsi a ovel’a desivejsi zvuk dvihajaci sa vsade okolo.

Rytmus tisicov pochodujucich noh.



Kapitola

dva

opol vo vzduchu hustne a médme chvil'u, aby sme sa pozreli

na bliziacu sa skazu. Zo severu sa k nam ulicou blizia siluety

vojakov. Ich zbrane zatial’ nerozoznam, ale Strieborna arma-
da zbrane nepotrebuje.

Vidim, ako niektori ¢lenovia Gardy pred nami bezhlavo utekaju
bulvarom. Zatial’ sa zd4, Zze by mohli ujst’, ale kam? Zostava rieka
a po nej more. Niet kam ist, niet sa kde ukryt. Armada pochodu-
je pomaly, zvlastnym trhanym tempom. Zmurim, aby som ich cez
prach videla lepsie. Odrazu si uvedomim, ¢o Maven skuto¢ne spra-
vil. V udive zo mna vyrazia iskry, az Shade a Kilorn odskocia.

»Mare,* skrikne Shade spoly prekvapeny, spola nahnevany. Ki-
lorn nepovie nic, len sleduje, ako iskrim.

Ruku polozim na jeho rameno a on neuhne. Iskry st uz pre¢ —
vie, ze mu neublizim. ,,Pozri,* poviem a ukaZem prstom.

Vedeli sme, Ze pride pechota. Cal nam to povedal, varoval nds,
7e Maven posle za stihackami celt 1égiu. Ale ani Cal nemohol pred-
povedat’ foto. Takuto no¢ni moru mohlo vymysliet' len srdce tak
prehnité, ako je to Mavenovo.
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